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fovaros pesti resze

i magyar €5 a leg-

fasszahb nemzeti nyelvnek dz exponense™

Mondjak, hogy ,akj ritkan szo6l: nagyot
iz6l. Pékar Gyulai régen nem hallottuk,
annal stentoribb- 1]6n”on sz6lal meg most.

Hogy sulyos jafiojidgNTvaildinak szécsovéul a
Berettyoujfalun jaie~Ciend Bihar cimii lapot
alasztja, mely A homlokéara irt 1. évfolyam-
bol Ttélve még gyermekcipében jar, az valé-
ban nem egyéb, mint bizonyitéka Pékar
Gyula régi és lekuzdhetetlen szerénységének.

A Berettyoujfalun megjelené Bihar els6
joldalan haromhasabos cimmel kofcll Pékar
[Gyuldnak a fészerkeszt6hdz intézett levelét.
Mint a bevezet§ sorokbol Kkivilaglik: Pékar
Gyula felhivast kapott a lap f6szerkeszt6jétdl,
hogy vegyen részt egy irodalmi egyesilet
alakifasdban, melynek magvat Feilitzsch
bar6 vetette el egy ,féispani pillantassal a
tarsadalmi munka jovéjébe.* Pékar Gyula
mindenekel6tt hazafias drémmel udvozli a
féispani szézatot. S a javaslatra, mely iro-
dalmi kort 6hajt létesiteni, rogtéon annyit
mond:

nemcsak
igennel

,Bolcs javaslat, melyre én
konzultativ, hanem imperativ

véalaszolok.”
Sejthet6 mindjart, hogy mennyire lelke-
sedik Pékar az ugyért. Az & szajabol kon-

zultativ igennek is nagy a sulya. Hat még
imperativ igennek. Mi, &szintén megvallva,
nem is birjuk felmérni a kulonbséget a
kett6 kozott. Imperativ igen s hozza Pékar
Gyula mint imperétor.

Kozvetlenul imperativ igenje utan a ma-
gyar nyelvrél ad kurta, de annal meg-
lep6bb tanulméanyt. Mert Kijelenti, hogy
ezeréves fennallasunknak talan legerésebb
és legtitkosabb faktora nemzeti nyelviink,
melyet 6 szivesen szokott nevezni magyar
pancélingnek. Vannak  tdrténelemtuddsok,

akik ugy vélik, hogy

hossza
nyelv

Magyaroszag vezetd rétegeiben

évszazadokon Kkeresztul a latin

domindalt cs a magyar nyelv egyenjogu-

sitdsat csak késén és nehezen verekedle

ki a hatalom kegyeit6l mindig tavolailé
magyar polgarsag.

Ennek ellenére: a magyarsag mégis megvolt,
mégis megmaradt, az ezer évnek igen hosz-
szu és kizdelmes periédusan keresztiil. De
azt hisszik, hogy Pékar Gymla imperativ
igenje utdn a torténelemtudésok is revidialni
fogjak nézetuket és tanulmanyaikbél leszi-
rédoétt megallapitasaikat.

Kovetkezik egy tomor
és keleti nagy orszagok nyelveirél, melyeket
a dialektus olléja ugy széjjelszabdal, hogy
német nem érti a németet, francia a fran-
ciat, spanyol a spanyolt. Es konklazidja:
hogy Magyarorszagon nem kellett kulon
irodalmi nyelvet fabrikalni, hanem magatél
nétt az ki a magyar foldbél, a nép ajkarol.

Szent igaz, hogy a Petéfiknek, Aranyok-

kimutatas nyugati
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(Kot, v. fiz.) (
nak, csak a foldhdz kellett lehajolniok ai
uj eréért. De Jbékai fel6l mar egy Kis
tévedésben van Pékar Gyula és
még nagyobb tévedésben van, amikor

a nyelvajiték lelkes és el nem mulé
érdemd gardajarol megfeledkezik, mi-
kor csodéalatos tajékozottsaganak sil-
lyeszt6jében egyszeriben nyomukat ve-
sziti.
Hogy a magyar paraszt beszéli a legbizto-
sabb és legszebb ~magyar nyelvet, abban
igaza van. De hogy

allamfeérfiaink
szonoklatait

bizonyitéknak Kkisgazda
parlamenti fellépéseit és
kinalja,
mint ,akiknek minden tudés el6késziltség
nélkul fenséges nemesen zengett ajkarél az

irodalmi magyar nyelv“: azt egy kissé bi-
zonytalannd teszik az emlékek, amelyek
Kuna P. Andras és Csontos Imre &llamfér-
fiul felszélalasaihoz roppennek vissza a
multba.

De hiszen mindez csak bevezetés. Mert a
lényegre azutan tér ra4 Pékar Gyula. S ez
a lényeg igy hangzik :

.Nos, e rrrarynr pancélingen eddig nem
volt szakadés ,

nem tudom emlitsem-e Buda-
pestet ? F6varosunk pesti része, mely
bolgéar, izmaelita, rac, német kalmar
keveredésekbdl alakult, a multban
sohase i'olt magyar, csak épp szaz
esztend6 6ta magyarosod!?«, no meg
UGjabban a legjobban van kitéve a kiul-
foldrél ideszivargé legfenyegei6'bb be-
folyasoknak, csoda-e, ha févarosunk
unikum a vilag févarosai kozott abban,
hogy nem a legszebb, hanem épp

pardon,

Osztalyozéas
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ellenkezéleg & legrosszabb, a legjasz-
szabb nemzeti nyelvhek az exponense!
Ez a piaci nyelv, a vidéket magyarta-
lansagukkal elaraszté pestitsajto elle-
nére se tudja azt a vidéket elrontani.”

Ez, az eredetiken tizenharom soros, zava-
ros kdrmondatot magaban foglalé tamadas
Budapest ellen kikivankozik a berettyduj-
filui hetilap mérsékelt publicitasu haséabjai-
rol és helyet kér, hogy megmutatkozzék az
egész magyar polgarsagnak. Szdészerint Kko-
zoltik, mint jellemzéjét annak a mentalitas-
nak, amely-ben egyes politikusok még mindig
élnek, nem tudva feledni az ellenforradalmi
hangulatot.



